INTERMATIC MODEL V45471R 120VAC 60Hz

Disconnect power at main panel prior to installing or servicing this fime
switch or the equipment connected to it.

Connect in accordance with national and local electrical codes.

Supply Connections; Use gauge spacified (AWG # 8-14) suitable for
75 degrees C (167 degrees F)

INSTALLATION AND OPERATING INSTRUCTIONS

TO SET ON AND OFF TIMES: First set dial to corract day of year by turning 5 point star
whee! in_either direction until the propsr menth and day are indicaled by the daﬁ-oi-year
pointer. Sea figure 1. In operation, this whee] advances one spoke aach day. Turn wheet until
arrow Indicates line dividing current month from previous morth. Then turn: wheel clockwise
one spoke for each day passed since 1st day of month. ABOVE PROPERLY POSITIONS ON
AND OFF TRIPPERS SO CONTROL WILL TURN ON AT DUSK AND OFF AT DAWN,
adjusting each day to compensate for solarchanges. -~

OFF TIME CAN BE FIXED at any time between 8:30 P.M, and 2:30 AM. by depressing OFF
painter and moving it until desired OFF time is indicated on dial, See figure 2.

TO ADJUST FOR LOCAL CONDITIONS: Remove dial by removing center dial screw. Move pinin
ON {Sunset} lever in the appropriate direction. See figure 2. Each hole is approximately 20 minutes.
OFF (Sunrse) ime may be similarly adjusted by depressing lever and moving 1o desired setiing,
TO SET DIAL TO TIME: Turn dial countar-clockwiss until correct time is indicated by arrow on
nameplate. DIAL SHOULD ALWAYS BE SET TC STANDARD TIME, NOT DAYLIGHT SAVING TIME.
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INTERMATIC Modéle V45471R 120V c.a. 60Hz
CADRAN ASTRONOMIQUE AVEC OMETTEUR DE JOUR

Se branche sefon les codes d'électricité nationaux et locaux.
Connection d'alimentation: Utiliser Pindicateur précisé (AWG # 8-14)

covenant & 75°C {167°F).

. INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET DE FONCTIONNEMENT
REGLAGE DES HORAIAES DE MARCHE ET D*ARRET: régler d'abozd i cadran aw Jour courant er fournant
a roulelte étoile 3 5 pointes dans ¥une ou Fautre direction Jusqutd co que le mols et [¢ Jour correcis solent
Indiqués par 'aiguilia Jops de Fannde. Voir la figure 1, Los de son fonctionnement, cette rouletie avance d'un

rayon par jour, Jouzner la roulstte Jusqu ce que I fitche Indique Ia ligns de divislon entre e mols courant et .

fe mgis précédent. Taurner ensuite la rowletie dans le sens horaire |2 distanca d'un rayon_pour chaque joor
égowd eEu;s e premier jour du mals, LA PROCEDURE CI-DESSUS REGLE GORRECTEMENT LA POSITICN
DES DES ENGH?EURS MARCHE-ARRET DE FAGON A CE QUE LE DISPOSITIF SE METTE EN MARCHE LE
MATIN ET SARRETE LE SOIR, en s'ajustant chaque Jour pour fenir compte des variations solaires.
REGLAGE DES HORAIRES D'ARRET: pour régler un horalre d'arrét en toul temps entre 8:36 du solr et
2:3G ¢y matin, appuyer sur lalguite ¢'aret et |a déplacer Jusqu'a ce que i'noraire d'areél désiré seit
lnglqué sur fe cade2n. Volr la figure 2,
REGLAGE ALX CONDITIONS LOCALES: enlaver (g cadran ex refirant |2 vis du ceslre. Déplacer fa tige sur
le levier MARGHE écnuche; du solell) dans |a direction appropriée, Velr fa flgure 2, Chague orlfice
représente environ 20 misules. L'horaise d'anlt (Lever du so all} peut égztement tre réglé en appuyant
sur ie fevier et en le dépfacant dans 1 position désirée.
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INTERRUPTOR HORARIO INTERMATIC

MODELO V45471R 120V~ 60Hz
DIAL ASTRONOMICO CON OMISION DE DiA

INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y FUNCIONAMIENTO

PARA ESTABLECER LAS HORAS DE ACTIVACION Y DESACTIVACION: En primer lugar,
calogue el dial en el dia correcto del afio ?irando 1a rueda estiellada de cinco puntas en
cualquier direccion hasta que 12 aguja de dia del afic sefale el mes el dia correctos, Vea
la figara 1. Guando esté funcionando, la rueda avanza una raya por ia. Gire fa rueda hasta
que 1a ftecha apunte hacia Ia Jinea que divide el presente mes del anterior, A continuacién
gire 1a rueda hacia la derecha una raya por cada dia que haf(a pasado desde el primero de!
mes. LO ANTERIORMENTE DESCRITO AJUSTA 1.0S DISPARADORES ON Y OFF DE
MANERA QUE EL CONTROL SE ENCIENDA AL ATARDECER Y SE APAGUE AL AMANEGER,
ajustando cada dia para compensar los cambios solazes.

LAS HORAS NE DESACTIVACHIN SE PUEDEN PROGRAMAR en cualquist hora entre [as
£:30 p.m. ¥ las 2:30 a.m. oprimisndo fa aguja OFF % desplazéndela hasta que el dial
indique la hora de desactivacion deseada. Veala figura 2,

PARA ADAPTARLD A LAS CONDIGIONES LOCALES: Retire el dial quitando primero su
torniflo central, Musva 1 espiga en 1a palanca ON (atardecar} en Ja direccldn deseada. Vea
fa figura 2, Cada orificic representa aproximadamente 20 mingtos. La hora OFF (amanacer}
se puede programar de manera similar bajande la patanca y moviéndola al ajuste deseado.




FOR MANUAL OPERATION: Press down lever on sight of nameplate te turn ON. Press down
lever on lsft of nameplate to turn OFF,

TO OMIT OPERATIONS; 7 spoke wheel! at lower left of 24 hour dial movas ahead once each
day, at about 8:00 AM. Insert brass knurled screws In appropriate spokes on days when ON
operations are not desired.

TO SET OMITTING WHEEL TO CORRECT DAY Hold down OFF lever on left of
nameplate. The red stud on this lever is the day-indicater. If green lever or 24 hour
dial has already passed omitting wheel, turn cmitling whea! clockwise unid the
prasent day of week is indicated. If green lever has nol passed omiting wheel, set
omitting wheel so preceding day is Indicated., {24 hour dial tums counter-clociwise)

TO REMOVE MECHANISM FROM CASE! Remove ths screws on either side of the 24 hour
dial and lift movement out. When replacing, tighten scraws securely.
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0 INTERMATIC MODEL V45471R @
' ASTRONOMIC DIAL
WITH DAY OMITTING

1R 21743

SWITCH: 3PST

CONTACT RATINGS:
40 AMP 120-277VAG
20 AMP INDUGTIVE
120-277VAC SINGLE PHASE
40 AMP TUNGSTEN 120VAC
1000VA (120-277)
PILOT DUTY
2HP 120VAC; SHP 240VAC

TIMING MOTOR:
120VAC 60Hz

POWER CONSUMPTION:
3 WATTS MAX.

Foruse with 3 phase 4-wirs120/208Y, systems

POUR REGLER L'HORAIRE DU SADRAH: lourner |2 cadran dans |s sens anlw‘Eo:alre éusqu‘a te que Fheure corzecle soit
i;lgéqxég ﬁ?f; Aﬁi%ﬁé& la plaque sigralélique, LE CADRAN DOIT TGUJOURS ETRE REGLE A L'HEURE NORMALE ET NON

POUR U FONCTIONNEMERT MAHUEL: pour mettea sn marchs, Urer sur la fevier & la drofie de la plaqus sipnattiqus vars fa -
bas. Tirar sur I lavier 4 Iz gaucha de la plaque signaléiiqus vers Iz bas povr arréter.

POUR KE FAS FAIRE FORCTIONHER: ia roufeite & 7 sayons dans fa partis nfdreura gauchsa du cadran 24 heurss se déplacs
vers l'avant ure fofs par four, & enviran 8:80 du matin. Insérer lss vis moletéas en laiten dans lss rayans correspandan) aux
jours ait le fanclionnemsnt n'est pas désié, A,

H P A
POUR REGEER LA ROUELETTE D'ARRET AU JOUR CORREGY: rgtenTr lo levier d'arrdt (OFF) 3 Iz gauchs de hol i Y
la plaqua signaldtique. Le ?uujnn muga du mdme levier est 'Indicateur du jour. St fe favier vart du cadan “
tta d' BOC
e 3

24 heures 2 dijs dépassé Ia rovletta d'arrdt, lovrner fa 1ouTelte dans |8 sans horalra iusqu'a e que 8 jour
caurant soll Intlqud. Si le Tavier vert du cadran 24 haures f'a pes 06passé Iz roulse dardi, réple: Ja

roulalta pour indiguer Te jeur précédant. (Le cadran 24 hguras totiras dans I sens antinaralre.) [

POUR ENLEVER LE DISPOSITIF DE SOH BOITIZR: enlaver les vis ds shaque ¢t du cadran 24 heures et refirer le dlspositif du
haitiar, Remellre on placa gn s'assurant de blen semer Jes vis.
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PUESTA EN HORA DEL DIAL: Gire ¢l dial hacia fa Izﬂulerda hasla que 1 fiecha en la placa det nombre Indiqua Ja hora cosrecta.
£ GIAL SIEMPRE SE DEBE PROGRAMAR CON LA HORA ESTANDAR NO €OK LA HORA DEL HORARIO DE VERAND.
OPERACIGN MARUAL: Bale I2 palanca 2 Ia derecha da la placa del nombre para activar, Bale fa palanea a la izqulsrda da a placa
dei nombre para desaclivar.

PABA OMITIR OPERACIONES: La ueda ds slels ragas &t 1a pana Infedor zquierda dol dlaf da 24 horas s adstanla una vez al diz,
aitedador da las 8:002.m.. Inserte los forallios da 1aton en las rayas apropladas en los dias an que no desea ningdn tipo deactivacidn,
PARA ESTABLECER LA AUEDA EN E DIA EBRRECTO: Oprima la palanca OFF a la Taquierds da (2 placa N

gel nombre. Fl extrems rojo de esta palanca es el Indicador de dfa. S1'a palanca verds del dia! de MG
vainlicuatro horas ya past fa rupda omisora, gire Bsta fueda hacla |2 darecha hasta qua Indinua ol 2ia do ‘w

boy. Si f2 patanca verde ada no pasd Ta reeda omisora, caldquela da forma que Indique ef d/a da ayer. {F1 A }
diat do 24 horas gira haca la fzqulerda.) ot

PARA SACAR EL MECANISMO DE S GAJA: Retire los tomilios de los dos fados dat dial da 24 fioras y

levante e mecanismo, Guando lo yuelva a colocar, apriels biea fos temilios.
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FiG. 1 « VISTA FRONTAL FiQ. 2 - ENSAMPLE FOSTERION DEL DIAL

e INTERMATIC Modéle V45471R @
() CADRAN ASTRONOMIQUE
ereD AVEC OMETTEUR DE JOUR

COMMUTATEUR: 3PST
TAUX DE CONTACT:
40 ampares, 120-277V c.a.
20 ampéres, inductif,
120-277V c.a,, monophase
40 an\‘y)éres, tungsténe,
120V ca.

1000VA (120-277)
service de veille

2HP 120V c.a.; SHP 240V c.a.

MOTEUR DE

SYNCHRONISATION:

120V c.a. 60Hz

CONSOMMATION

DE PUISSANCE:

3 watts au maximum

Pour ysags avec 3 phase,
alimsniation de 4-wire, 120/208V c.2.

INTERRUPTOR HORARIO INTERMATIC

MODELO V45471R
LsTED DIAL ASTRONGMICO CON OMISIGN DE Dia

INTERRUPTOR:
Tripolar

CAPACIDAD:
40 A, 240V~
2H.P. 120V~
E6H.P. 240V~

MOTOR
CRCNOMETRICO:
120V~ 60Hz

Diagrama Pava 3 Fases, 4 Hilas 120/240Y~,

INTERMATIC INCORPORATED
SPRING GROVE, ILLINOIS 50081-9698




